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1. Berde Maria: Haldltanc.

A regény szinhelye egy svajci tiidébeteg szanatorium,;
szomoru hdseit a legkiilonbdzébb népek szolgaltatjak. Mar maga
a mese elhelyezése és a személyeknek ilyen Osszecsoportosi-
tdsa érdekkeltd. Aki wugyanis csak a szanatdérium szdé hatasa
alatt all, azt hiszi, hogy ezeken a helyeken az emberek csu-
pan kurat tartanak, vagy legfolebb — meghalnak. Holott tudva
van, hogy a kura keretei kozott (s6t néha azon tul is) olyan
pezsgd ¢let folyik e helyeken, akarcsak valami vildgvarosi tar-
sasagban. Szdéval az emberek itt is szeretnek és szeretkeznek,
abrandoznak ¢és cselt szének, vagy — hazassdgot kdtnek. Az
igaz, hogy ahol kezddédik a szerelem, ott vége a kurdnak. De
nem mindig. Magam is tudok egy davosi tiidébeteg par hézas-
sagarol, akik ma, tizendt év utan is — élnek.

A Berde regénye is ebbe az érdekes nemzetkdzi vilagba
vezet, de meséjét dramailag, szomoru megoldéassal végzi. A re-
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gény elemzd, psychologiai. F6hdse, Hugh, kettds ¢életet ¢él. Egy-
feldl térdel, masfeldl o6lelkezik. Mikor szivére az Ontudat fénye
vilagit, tiszta, idedlis, s0t dbrandoz6 szerelemmel rajong az ir
Ginevraért, egy szép ¢és nemes hajadon I1élekért, kinek herva-
dasa: artatlansdg képe és a béanaté. Ha azonban az 0sztdn
szenvedélyének melege futja 4t szivét, akkor dlelkezik a gordg
asszonnyal, Mercati barénéval. Ezt a kettosséget, az énnek ezt
a ketté¢ valdsat s kiilon allo két (legtobbszor éppen ellentétes)
életét — mint témat — az utdobbi évek analitikus regényeibdl
jol ismerjiik. A mi irodalmunkban tobbek kozott a Babits: Go-
lyakalifajabdl. A regény vaza tehat nem 1j; ugy tekintheto,
mint az egyetemes regényirodalom egyik divatos alapszdve-
déke. Mindig hangsulyoztam, hogy az irodalmi miivek értéke
nem az invencid eredetiségén hatarozdédik meg (Sakespeare),
hanem a felfogason és a kivitelen. Ez esetben is az a kérdés,
hogy az alapszdvetet Berde megfeleld szalakkal és szinekkel
¢ékesitette? Feleletiink igenld.

Berde miivészi kézzel inditja mindkét irdnyu mozgasba a
Hugh egyéniségét. El tudja hitetni, valdsziniivé tudja tenni,
hogy f6hdésében csaknem egyidében keletkezik s padrhuzamo-
san erdsbodik az égi és a foldi szerelem egyarant. Magatol ér-
tetddik, hogy elébb-utébb maga a hds is rideszmél e kettds-
ségre. A rdeszmélés mar maga biinhddés. Tragikum volna, ha
a hos a katharsis tisztitd erejét ki tudnd birni. De ehhez nincs
sem elég fizikai, sem elég moralis ereje. A tépelddésnél s az
6nvadnal nem jut tovabb, mig végre megdriilt vetélytarsa oltja
ki életét.

Ismétlem: a regény legfébb ereje az elhitetni tudas, az
illuzidkeltés. Ez a psycholoégiai regényben sokkal nehezebb,
mint a cselekvéses regényben. Ebben a mese, a Iélektani re-
gényben pedig a térvényszerii, megokolt egyéni jellem a 6. A
képzeld erd képeit az ird logikussa koteles aldfesteni. Ez Ber-
dének sikeriilt. Lélekismerete szerencsés harmoénidban all kép-
zeld erejével. S mindakettd természetes egyiitfesben teszi ele-
jétél végig kellemes olvasmannya regényét. Am dissonantiak is
akadnak. Igy pl. Mercatiné sem nem oly ostoba, sem nem oly
vértelen, hogy sziiksége volna a Zernei kioktatdsdra avégett,
hogy Hughot magédhoz bilincselje. Ez a betér legkevésbbé illik
az egész mu jol felépitettségéhez. Aztan ott van a Ziegler jel-
leme és szerepe. Nyersesége, durva tréfai, sehogy se illenek
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be ebbe a tarsasagba. Hogy jut be Ginevra szobéjaba, ahova
a viszontszeretett Hugh sem mert belépni, mivel nem volt szabad
belépnie? Es hogy még csak egyet emlitsiink: vajjon indokolja
betegsége azt, hogy Hugh a legmdzsasabb sértéseket Ziegler-
rel szemben megtorlas nélkiill hagyja? Ha hus és vér férfi a
ndék koriil, lehet-e gyava a sértegetd férfival szemben?

Azonban még e zokkend dissonantidk ellenére is érezziik,
hogy a szerz6 ereje nem lankad. Elbeszélése, akar a nyelv
tisztasagat, akar a mese bonyolitasat tekintve, folyamatos, kel-
lemes. Eletfelfogasa jol latja a szenvedélyeket, a realitiasokat s
mégis altalaban emelkedett, nemes szellemi. Egyaltalan nem
vehetd észre, hogy a mil mar tiz évvel ezeldtt késziilt. Ha ma
irja, akkor is becsiiletére valik. Anndl inkadbb az, hogy mar tiz
évvel ezeldtt igy irt. Es igy nem csupan miveinek terjedelmé-
bol, de azok belsd, muvészi értékébdl is kitetszik, hogy a ro-
maniai magyar elbeszélok kozdétt ma Berde Maria azon keve-
sek k6zé tartozik, akik a novella hataran tul is tudnak mivészileg
mesélni, értékes regényt irni.

Dr. Kristof Gyorgy.

2. Jakabffy Elemér: Tibiscum.

Meglepetéssel vessziik keziinkbe e flizetkét, amelyben
a jeles publicista szerz6 Tibiscumrol (Karansebes) ir. Karan-
sebes a romai korban mar varos volt, csak éppen helye nem
esett pontosan Ossze a mai helyével. J6 nevil szerzd ezuttal
a régiségek irant érzett lelkesiiltségének aldozott, amikor a régi
rémai varosrdl irt. Céljat a cimlapon elarulja: ,,Adatok multja-
r6l és buzditds emlékei felkutatdsdhoz”.

Tehat a szerz6 nem akart rendszeres munkat irni, amit
nem is tehetett, hiszen a régi varos romjai még napvilag utan
vagynak. A varos multjara vonatkozé fobb adatok felsoroldsa
utan az a kivansaga, hogy a régi emlékek hozzaférhetdveé
valjanak. Boros Janos gor. kath. piispok, majd mas elékeldségek
tarsasagdban ismételten megfordult a romok helyén s elhata-
roztak, hogy Boros anyagi tamogatast kér a vallalathoz, Jakabffy
meg a sajtoban hivja fel a lelkes tervre a figyelmet.

S a vallalkozés sikerre vezetett. Boros a segitséget ki-
eszkozolte s ma mar a régi romai varost assdk ki a foldbdl.
Jakabffy jelen fiizetkéjének tartalmat eredetileg a ,Krasso-
Szorényi Lapok”-ban tarcacikkek gyanant kozdlte s igy az ér-
deklddés felkeltéséhez lényegesen hozzajarult. A tamogatasban
vald részvételével a roman—magyar tudomanyos egyiittmiko-
dés tligyének is szolgalatot tett.

Dr. Biro Vencel.
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3. Magyar nyelv 1924 (XX.) évfolyam.

A magyar nyelvtudoméanynak e rendkiviil értékes folyo-
irata a mult évben is Osszevont terjedelemben (12 iven) jelent
meg. Jorészt benne zajlik le napjaink magyar nyelvtudoméanya-
nak élete, mely az elmult évben is tobb nagyfontossagu ered-
ményt mutatott fel. Igen jelentds eredményekhez jutott a szo-
fejtés. Gombocz Zoltan ¢és Melich Janos szofejté kutatdsai
nemcsak termékenyitd hatassal vannak mind nyelvtudoma-
nyunkra, mind a vele kapcsolatos tudomanyokra, hanem Oor-
vendetes perspektivat tarnak fel nyelviink torténeteldtti korara
nézve is. Elég itt Melich Janosnak egy mas cikkiinkben ismer-
tetett mivére utalni (A honfoglalaskori Magyarorszag) s arra a
felolvasasara, melyet a mult év végén az Osmagyar nyelvjara-
sokrol a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasagban tartott s mely
a Magyar Nyelv idei els0 fiizetében fog megjelenni. A madsik
orvendetes jelenség nyelvemlékeink iigye, mely a mult évben
is szép haladast tett és értékes emlékekkel gyarapodott Jaku-
bovich Emil ¢és Vitéz Héazi Jend lelkes buzgalmabol.

A mult évfolyam tartalméat a kovetkezdkben ismertetjiik:

1—3. szam. Dr. Kardcsonyi Jadnos: Forgolany cim
alatt kimutatja, hogy az ily nevi ugocsamegyei kozség Folkram
francia személynévbol alakult. Ugocsdban mar a 11—12. sza-
zadban tudunk francia telepesekr6l. — Zolnai Gyula Az
alarendelt mellékmondatok fajair6l szolvan, kifejti, hogy az eddig
szokdsos mellékmondatfajok mellé f6l kell venni a kiegészitéi (v.
allitmanyi) és értelmezoi mellékmondatfajokat is. — Zlinszky
Aladéar Az eufémizmust vizsgalja tarsadalomtudomanyi ¢és
lélektani szempontbol. — Jakubovich Emil a tihanyi ala-
pitdlevél olvasasdhoz kozdl helyreigazité adatokat. — Bara-
nyai Zoltan a finnugor népek Onkormdanyzati alakulatait is-
merteti Szovjetoroszorszdgban. — Gombocz Zoltan az
Oslu magyar nemzetségnévrél megallapitja, hogy torok, még
pedig kun eredeti. — A szomagyarazatok kozt Horger Antal
érdekesen mutat red a bélpoklos szavunk eredetére (bélpokol
= bels6, bor alatti daganat, kelés). — Melich kimutatja, hogy
a Jod foly6- és helynév az omagyar jo ,folyd’ kicsinyitett jod
,foly6cska’ alakjat orizte meg szamunkra.

4—6. szam. A vezetd cikkben Zsirai Miklos a 60 éves
nagy finn nyelvtudosnak, Setild Emilnek tudomanyos munkaés-
sagat méltatja. — Tolnai Vilmos (Halhatatlan magyar nyelv)
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a magyar nyelv zeneiségét, szdkincsének bdségét, eredetiségét
jellemzi érdekes Osszehasonlitd statisztikai adatokkal. — Gom-
bocz Zoltan kifejti, hogy a sémér szavunk a szém szdnak
r kicsinyitd képzdés szadrmazéka, mely olyan &magyar nyelv-

jarasbol maradt fenn, hol a szém ~ szom szavunk s hanggal
kezd6édott. Ilyen nyelvjards megléte szadmos adat alapjan fol-
tehet6. — Gyomlay Gyula folytatja a magyar igealakok

rendszerérél sz6ld nyelvlélektani tanulményat s érdekes meg-
figyeléseket ko6zd0l az alkalmi, dltalanos ¢és dtképzeléses 1d6-

hasznéalatra. — M¢észoly Gedeon kifejti, hogy ,nagy fene-
ket kerit’ szolasunk nem a hordofenékkel, hanem az asztag,
vagy kazalfenék vetésével, keritésével fiigg 0Ossze. — A nyelv-

torténeti adatok rovata azon hét 1j nyelvemlékiinkrél szamol
be, melyek koziil 6tot Bécsben, kettét a Varday-csalad levél-
taraban fedezett f6l Jakubovich Emil. (Ezekrél roviden 1.
foly6iratunk mult évfolyaménak 237—S8. lapjan.) Ugyanitt Vitéz
Hazy Jené bejelenti, hogy a soproni varosi levéltarban egy a
XV. szazad els6é felébdl valo, 217 szobdl allé latin-magyar
sz0jegyzéket taldlt. — A wnépnyelv rovatdban Szendrey
Zsigmond folytatja Jokai tdjszavainak kozlését.

7—S8. szam. Négyesi Laszlo idvozld beszéde vezeti
be a fiizetet, melyet a Tarsasdg innepld iilésén a 80 éves
Lehr Alberthez intézett. Tragikus véletlen, hogy ugyanezen fiizet
zardsorai a kivalé tudoésnak mar 1924. junius 9-én tortént ha-
lalarél hoznak hirt. — Kovetkezik Melich Janosnak a Sa-
rolt névrdl valod érdekes szoéfejtése. — Viszota Gyula Szé-
chenyi nyelvtudasardl, nyelvbéli készségérél ¢€s helyesirasarol
értekezik miivei, napldja ¢és levelei nyoman. — Hannes
Skold csuvas jovevényszavainkra vonatkozdlag ko6zol kritikai
megjegyzéseket. — Jakubovich kitiind tanulmanyat okleve-
leink és kronikdink ir6ir6l més helyen mar ismertettik. —
Csefkd Gyula miveldodéstorténeti adatokkal megvilagitja a
szaraz korcsma régi kifejezést.

A 9—10. szam gyaszkeretben jelent meg a mult év julius
24-én 87. évében elhunyt Szily Kalman emlékére, ki a Magyar
Nyelvtudomanyi Tarsasdgnak ,megteremtdje, megszervezdje ¢és
két évtizeden at mozgatd lelke volt”. Lehr Alberten ¢és Szily
Kalmanon kivil més két veszteség is érte a magyartudomanyt
s vele a Tarsasagot: junius 13-an Nagy Gyula, szeptember
9-én Taganyi Karoly is elhunyt, e két jeles historikus, kik a
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torténelemmel kapcsolatban szdmos nyelvi kérdést is megol-
dottak. — Ez utolso6 fiizetben talaljuk a Soproni magyar-latin szo-
jegyzék hasonmasat és Vitéz Héazi Jendnek e szdjegyzékre
vonatkoz6 nyelvtorténeti tanulméanyat. A nevezett szojegyzék a
Besztercei és Schligli szojegyzékkel kozds eredetre mutat. Ira-
tasat az 1375—1385. évek kozé teszi a folfedezO s eredetinek,
nem pedig madasolatnak tartja. Szodanyaganak bdsége tekinteté-
ben nem versenyez ugyan a Besztercei és Schligli szdéjegyzék-
kel, de koranal és eredetiségénél fogva értéke és jelentdsége
mindig megmarad. — Végiill megemlitjik Balogh Joézsef
nyelvhelyességi cikkét, melyben megrdéja az tujabban oly diva-
tossa lett mentalitas ¢és ideologia szavakat, melyeket eredeti
értelmiikbol kiforgatva haszndlnak oly fogalmakra, melyekre jo
magyar szavunk van. Mentalitais = gondolkozas, felfogas, gon-
dolatvilag, észjaras, gondolkozdsmdéd stb. A magyar nyelvi
hasznélatban az ideologia a mentalitassal joforman egyenér-
telmli: észjarast, gondolatot vagy eszmekdrt fejez ki.

Dr. Cstiry Balint.

4. Dr. Makkay Sandor: ,Zorgessetek és megnyittatik
néktek.”

Tanulmanyok, el6adasok, beszédek ¢és emlékbeszédek,
melyek az 1914—24. kozott valdé években kiillonb6zo lapokban
és folyodiratokban mar megjelentek, egy kotetben Osszegyljtve
¢kesitik az erdélyi magyarsdg elszegényedett és eléktelenedett
karacsonyfajat. Orvendezd 1élekkel vessziik keziinkbe a szer-
zonek ezt az értékes karacsonyi ajandékat, amely nemcsak
ismeretterjesztd, hanem hiter6sitd ¢és hitépitd, erkdlcstisztitdo és
kultaralis programmot nyujté s valoban gazdagodasat jelenti
nemcsak a reforméatus theologiai tudomanynak, hanem az egész
erdélyi magyar irodalom eszmei tartalmanak is. Cikkei filozo-
fiai, theoldgiai és pedagdgiai tartalmuak. Csupdn a szépiroda-
lom képviselete hidnyzik e kotetb6l, pedig az erdélyi kozon-
ség kellemes meglepetéssel vette észre, hogy Makkay elso-
rangu szellemi élvezetet és gyonyoriiséget nyujtd szépird is.
Maga mondja eldszavdban, hogy kdnyve idében és tartalom-
ban is tiikrozi irodalmi munkdssaganak egész jellemét.

Makkay cikkeinek figyelmes 4tolvasdsa utdn az a véle-
ményiink alaktl ki réla, hogy egy erds, tisztanlatd, mélységekbe
és magassagokba tekinté tehetség, aki istenadta képességeit
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kitiiné iskoldkon keresztiil nagy tanitomesterek aldasos hatésa
alatt fejlesztette, aki szellemi habitusanak etikai elemeit B&6hm-
tol, pedagdgiai alapgondolatait Schneller neveléstudomdanyi
eszméibdl kapta, theologiai irdnyitdsat pedig Ravasz Laszlonak
koszonheti. Am tegyiik hozzd mindjart, hogy e hatisok nem
idegen diszitd elem az 6 szellemi strukturajan, hanem annak
szervesen atdolgozott, épitd, konstruktiv alkoté mozzanatai.

Az a néhdny, meleg szivb6l jovo sor, melyet Bohmrol
papirosra vet, nem elég méltd6 sem a szerz6hdz, sem nagy
tanitéjahoz, de az egész konyvon 4atvonuldé eszmei tartalom
ramutat a téle kapott hatdsok ¢és gondolatok gazdagsagara és
mutatja, hogy Béhm szelleme ma is ¢16 hatalom.

Igaza van Makkaynak: ez a szellem magyar tanarok ¢és
papok, irok és kolték miivein 4t faradhatatlanul dolgozik ma is.

Kant sziiletésének 200 éves forduldjara irt rovid emléke-
zése mesteri példdja annak, hogyan lehet e nagy gondolkodo
grandidzus filozofiai rendszerének alapgondolatait és eredmé-
nyeit a miivelt nagykozonség altal is értheté modon vilagosan,
roviden és tomoren Osszefoglalni. Ez a velds kis értekezés
mutatja, hogy Makkay ezt a rendszert teljesen attanulmanyozta,
sajatjava tette s ennek Ilégkdrében foly egész tudomanyos
munkassaga.

A Ravaszhoz valé viszonya nem a tanité ¢és tanitvany
kozott fennall6 mindennapi értelemben vett viszony, hanem
valami a szereteten és a rajongdson alapuld olyan belsé lelki kap-
csolat, amilyen fennallhatott Jézus ¢és legkedvesebb tanitvanya
kozott. Boldog orommel fejezi ki ezt a szerencsét, nem azt,
hogy egy egyhazban ¢és egy munkdban forgoldédtak, hanem
azt, hogy szivéhez kozel allott és baratsdgat birta és élvezte.
Ravasz Iélekelemezd miivészete, ha nem is oly ragyogdan,
fel-felcsillan az 6 cikkeiben is. Kiilondésen azokban a beszé-
deiben ¢és elmélkedéseiben, melyeknek textusa a biblia egy-egy
Orokszépségl és igazsagh jelenete. Ezeket az elmélkedéseket
olvasva boldog 4almélkodassal vessziik észre, hogy mennyi
szépséget, igazsagot, mennyi mély értelmet és megrazo tanul-
sagot tud kihalaszni a biblia sokszor olvasott, ismeretes pél-
dazataibol és jeleneteibdl, melyek mellett maskor értetleniil kér-
dojellé valva vagy kozonyosen hideg I1élekkel mentiink el.
Mintaul all el6tte Ravasznak az a miivészi Ontudatossaga és
alkotdsi modja, mely miuveit irodalmi gyongyszemekké és ige-
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hirdetését a lelkeket magaval ragado, elbajold szoénoki alkota-
sokka emeli és nemesiti. Nincs még azon a magaslaton, me-
lyen Ravasz, aki nemcsak a reformatus hivokhoz, hanem az
egész magyarsaghoz szold igéit hirdeti, de jelek vannak arra,
hogy erre a magaslatra 6 is fel fog emelkedni. ,Biiszkén és
mély haldaval” wvallja magat Ravasz tanitvanyanak az igehir-
detésben, de nyiltan és 6szintén mondja, hogy ami az & ige-
hirdetésében a valddi érték, ,az egyedil az 6vé s nem uta-
nozéasra, hanem magunk megtermékenyitésére valo.” Bevallja,
hogy az igehirdetésrol kialakulé meggyd6zddése 6t dntudatosan
mas utakra vezérelte a Ravaszétol. Ravasz hivatisa — maga
mondd — a lelkeknek gyonyorkodtetés altal wvald épitése.
»Ebben & az ige legnagyobb magyar miivésze.” Makkay hiva-
tdsa — amint mi itéljik — a lelkeknek a felvilagositds ¢&s
meggy6zés altal valé nevelése. Hogy melyik ut helyesebb?
Azt hiszem, nem helyes kérdés. Mindkét ut helyes lehet s
adott esetben, hogy melyik valasztassék, az az igehirdetd
személyi hajlamai, egyéni diszpozicidéi, a természettdl nyert
ratermettsége ¢és tehetsége szerint magatol adodik. A lelkeket,
— a megtiport, banatos, sdtétben csiiggedten botorkald Ilelke-
ket mind a két uton meg lehet keresni, fol lehet aléltsagukbol
razni. A hatas azonban — 1ugy gondoljuk — Ravasz moddsze-
rével egyetemesebb, szélesebb korokre terjed ¢€s hullamzik
szét. Makkaynal csak tanult, felvilagosodott elmék taldlnak
idiilést, a nép tanulatlanabb széles rétege lelki épiilés nélkiil
maradhat, mert hidnyzanak néla az appercipialds, a befoga-
das és szellemi feldolgozas feltételei.

Makkay pedagodgiai tanulményaival indult utnak a tudo-
many mezején. A személyiség elve volt az a vezetd gondolat,
amely egész pedagdgiai koncepcidjat meghatarozta. A mault
szdzad utolso évtizedeiben a németeknél a Herbart-féle mod-
szeres mesterkedések erds, ¢élénk és eleven visszahatasaként
jelent meg ez a gondolat. Nalunk levetve a pedagodgiai meto-
dika ellen valo kiizdelemben rédragadt szinez6 mozzanatokat,
torténelmi és theologiai alapozason Schnellernél latjuk, egy
neveléstani rendszer tengelyeként. Innen indul ki Makkay, sze-
rencsésen egyesitve Schneller torténelmi aspektusadt Béhm etikai
idedlizmusaval egy magasabb egységben. Szorosan vett peda-
gbogiai értekezés nincs ugyan e kotetben, de azt teljes joggal
allithatjuk, hogy egész irodalmi és szdszéki mikodését, beszé-
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deit,elmélkedéseit, aktualis kérdésekhez valdé hozzaszolasat,
egy mindent atfogdé magas ¢és idealis nemzetneveld szempont
irdnyitja és vezeti. Az Ifju Erdély ciml ifjusdgi folyoirat iro-
dalmi estélyén egy néhdny markans vondssal ad képet arrdl,
milyennek gondolja az épitd, hivatdsra neveld magyar ifjusagi
lapot, mikozben erds biralatot gyakorol az eddigi ifjusagi iro-
dalom termékei felett. Itt alkalmat vesz magéanak kifejteni egy
par vondassal, hogy mind szent értéknek tartja az ifjusag lel-
két, melyet oOrokértékli eszmék 4ldozatos szolgalatira kell
nevelni és fejleszteni. ,,Az ifjusag lelke a legnehezebb, legké-
nyesebb ¢és legbonyolultabb probléma e vilagon. A kibonta-
kozo ifju lelket szellemileg taplalni ugy, hogy e taplaltatas
valoban egészséges ndvekedésre szolgdljon, hogy azt a tapla-
lékot az ifju 1élek nemcsak engedelmesen, de szive Oromével
és készségével, lelke szomjaval és sovargasaval fogadja s uj-
jongva sajatitsa el, tegye élete részévé: nagyon sok szeretetet,
hozzaértést, kivételesen nagy milivészetet ¢és gondos munkat
jelent és igényel.” (114. 1.)

A reformétus teoldgiai ifjusag Petdfi sziiletésének 100 éves
fordulojara szentelt iinnepélyén valdsagos kulturprogrammot ad
s ez neki Onként kinalkoz6 alkalom, hogy bizonysagot tegyen
erkolcsi vilagfelfogasarol is. Nekiink itt Erdély foldjén elsdsor-
ban nem gazdasagi és politikai erdkre, hanem ¢életet add és
taplalé eszményekre van sziikségiink, melyek nélkill e vilag
minden java és politikai garancidja meg nem menthet egy né-
pet a pusztuldstol, mert a népek pusztuldsanak igazi oka beliil
van, lelki, szellemi nyavalyakban, erkolcsi  betegségekben, sziv-
beli romlottsagban. ,Hivo, tiszta eszményekért dolgozd, az er-
kolesi jellem szentségét és dicsOségét szolgdlo, az igazsagért,
szépségért, josagért életét aldozatul dobd nemzetség kaphatja
meg egy magasabb igazsag itéldszéke elott a maga felebbezés
alatt allo biintetésének feloldasat és létjogat a jovendOohdz™!

Ime azok az eszmények, azok a fenséges értékeszmék,
az a tiszta etikai idedlizmus, melyek Makkay egész gondolko-
zasat, irodalmi mikddését és gyakorlati élethivatasat meghata-
rozzak. Ezek az eszményi és erkdlesi értékek maradtak rank
Oorokségiil Petofi koltészetében s mi nem tehetiink jobbat, mintha
a modernek dekadens, érzéki, hedonisztikus, a vérhez és arany-
hoz tapadd, a szabadsagot szabadossagga, a tiszta szlizies
szerelmet allati szenvedéllyé aljasité koltészete helyett vissza-
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tériink Petdfi koltészetének erkolcsi tisztasdgahoz, nemes idealiz-
musahoz, férfias komolysagahoz és szerénységéhez, szabadsag-
imadatanak keresztény jelleméhez, szerelmi koltészetének ter-
mészetes és egészséges szliziességéhez, merész lendilettel a
legmagasabb értékek felé szarnyald fenkoltségéhez.

Esztétikai hitvallasat egy tomoren, vilagosan megirt, tartal-
mas kis értekezésében (A szépség hazdja) olvashatjuk. Rovid
torténelmi visszatekintés utdn e kérdésekre adja meg feleletét:
hol, mikor, hogyan sziiletik meg a szépség? A szépség mivolta?
A szépség célja és értéke? E kérdések finoman elemzd fejte-
getését melldzve, csupan eredményeit kozlom: , A szépség a
lebtivolt és aktivitasatél megfosztott szellem ragyogd tikrozo-
dése a legy6zott és ellendllasatol megfosztott anyagon.” E Hegel-
izi meghatarozds mutatja, hogy Makkay sem az esztétikai for-
malizmus, sem a tartalom egyediili uralmat vallé esztétikusok
felfogasat nem fogadja el. A szép sziiletésében egyenléen fon-
tos a szellemi tartalom ¢és az érzéki forma. A szép hazaja a
szellem ¢és a természet taldlkozd helye, a kettd kozott és felett
ott, ahol a szellem a fantazian at, a természet pedig az emlé-
kezésen at Osszeér. A szép mivolta? A valdésdgnak az a képe,
amely az igazsdgot ¢és josagot olyan képbe foglalja, amely 6n-
magaért, érdek nélkiil és foltétleniil tetszik, amely minden élv-
és haszonértéknélkiili, tiszta és fiiggetlen gyonyoriiséget okoz.
A szép tartalmi garancidja az, hogy az abrazolt targy mindig
és foltétleniil értékes logikailag és etikailag, tehdt mindig igaz
és mindig j6. Formai garancidja az, hogy a mivész a targyat
téveszthetetleniil jellegzetesen abrdzolja. A harmadik kérdésre
adott valasz egyuttal 4allasfoglalas a harom Onértékli eszme
prioritdsa tekintetében. ,,Testi funkcidok, igazsag és erkdles nél-
kil nem lehet ¢élet, szépség nélkiil igen. Igaz azonban, hogy
tokéletlen, sivar és kegyetleniil megrabolt élet lenne ez, mert
hidnyzana a korondja: a szépség.”

Az olvasokozonségnek csak egy szikebb korét fogjak
érdekelni elsdsorban azok a tanulméanyai, melyek a protestans
teologiai tudomany korébe tartoznak. Ilyen eldaddsai: A vallas
a  protestantizmusban. A mi fakultasunk. Ezek az értekezések
egészen tudomanyos, szakszerti dolgozatok, az ir6 tudomdanyos
képzettségét, elméjének tiszta és vilagos logikdjat mutatjak s
biztosan hissziik, hogy a reformdtus teoldgiai ifjusdgnak és lel-
készi karnak értékes szellemi gyarapodéasara szolgdlnak.
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Altalanosabb érdeklddésre tarthat szamot A kereszténység
az élet itélészéke elott” cimii tanulmanya, melyet egy akadé-
miai estélyen adott el6. Harom vadat ¢és kifogast emelnek a
kereszténység ellen. Elsé az, hogy a keresztény életeszményre
nem lehet tarsadalmat épiteni, mert képtelen a tdrsadalmi élet
megteremtésére, szabalyozasdra ¢és Osszetartdsara. Masodik,
hogy a keresztény életeszmény vilag- ¢és kulturaellenes, mert
aszkétai moralt hirdet. Harmadik az, hogy teljesithetetlen kove-
telményeket tdmaszt az emberrel szemben. Nincs teriink arra,
hogy e hdrom vaddal szemben Makkaynak keresztény apold-
giajat nyomrdl-nyomra kovessiik. Csak egy gondolatat akarjuk
idézni, amely mély betekintést enged a szerzd hivd lelkébe:
»Hol lesznek mar akkor az tugynevezett szocialis elméletek,
mikor a keresztény szeretet rejt6z6 élete diadalmasan fogja
elarasztani ezt a vildgot? Hol lesz mar akkor a szocializmus
»tudomanyos emberszeretete”, a vallastol fiiggetlen moral ,,alta-
lanos emberszeretete”, ezek a kis frazisok, amikor a keresztény
szeretet, az isten szeretete, ez a nagy frdzis, a ragyogd nap
egyszeri vilagossagaval gy siit 4t minden meghddolt sziven,
mint a tisztdra mosott ablakiivegen. Mert ne feledjiik el, hogy
a nap van ¢és siit és ha a szobaban ablak van ¢és mégis ho-
maly van, annak nem a nap, hanem az ablak szennyesége és
homéalyossdga az oka.” Valdban, hegyeket megrenditd hit sziik-
séges ahhoz, hogy annyi romlottsag és annyi gonosz lattara
még ilyen rendithetetleniil éljen a lélekben a szeretet minden-
hatdé erejében vetett hit. Dehat a profétai 1élek ez erds hite nél-
kil valéban nincs megvaltds. Ahogy a masodik vad ellen védel-
mezi a keresztény életeszmét, az mar nem eléggé meggydzo,
de a harmadik kifogast roviden ugyan, de annal stlyosabb és
igazabb szavakkal intézi el. A kereszténység nem egyes paran-
csokat magaba foglalé tan, hanem az egész életet dthatd szellem,
mely azt az abszolut idedl szempontjabdl nézi, ezért etikaja impe-
rativ. Ez a feltétlen idedlizmus sziikségképen kovetkezik alapelvé-
bol, a szellem szabadsdgabdl és autondmidjabol. Az eszmény cél-
kitizésénél megalkuvasnak helye nincs. De a parancs mogott
ott van a végtelen szeretd lelkiilet, a megbocsatd és konyorii-
letes sziv. Az egyéni atelés vegzetes hianya az a forras, mely-
bdl taplalkozik a kereszténység ellen intézett minden vad ¢és
tamadas. Ebben latja végzetes hidnyat a protestantizmusnak is,
melybdl kiveszett a lényeges mag, tudniillik a blintudat, meg-
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térés, ujjasziiletés, kegyelem, hit, megvaltas, predesztinacio,
idvosség, szoval a vallisos élmény, mely szabaddéd tette a
lélek és isten kozott az egyesiilés utjat. Es helyét elfoglalta a
raciondlizmus, mely egyediil az emberi ¢ész tekintélyét ismeri
el. A raciondlizmus tévedése pedig az, hogy az isten és lélek
létét és a halhatatlansagot, e minden vallas ko6zds elemeit,
tehat teljesen irraciondlis, azaz épen észszerlien nem bizonyit-
haté elemét a hitnek nyilvanitotta ,,észszert tartalomnak”. ,,Pedig
racionalis moralizdlassal nem lehet legy6zni a blint, soha értelmi
felvilagositds nem adott még gyogyszert a szenvedélyek beteg-
ségeire ¢és soha ez a fold ki nem -elégitette az isten képére
teremtett ember lelkének szomjusagat. A hit, a vallasos élmény
bels§, megrenditd tapasztalasa az egyetlen alap, amelybdl uj
¢élet fakadhat.” (10. 1) ,,4 magyar protestantizmus nem vallds,
nem élmeény, s ez az oka, hogy nem formalo erd tobbé.” Ke-
mény, sulyos szavak, nekiink, protestansoknak sotét kilatast
nyujtok. De felelés helyrdl, egy protestdns teoldgiai tanar ajka-
r6l hangzanak el a teljes meggy6z6dés s — gondolom — sok
lelki vivodas és tusakodas utan — bennilinket komoly, befelé
tekintd elmélkedésre s mea culpdzé megszivlelésre kell, hogy
inditsanak.

ime e szigoruan teolégiai kérdésekben a legmodernebb
gondolkozdék probléma-kdrében mozog, ismeri e kérdések leg-
ujabb irodalmat, minden adatot tisztan kialakult vildgnézete
szempontjabol értékel, teljes biztonsaggal ¢és tdjékozottsaggal
forog az uj eszmék és gondolatok aramaban, amelyek nem
téritik el tjatol, hanem megtermékenyitik a lelkét és még gaz-
dagabba és tartalmasabbé teszik gondolatvilagat.

Sz6ljunk még rdoviden 1élektani targyt tanulményairdl. Egy
akadémiai estélyen tartott eldadasanak ,,4 tudatalatti” a targya.
Freud és James elemzéseit veszi birdlat ald, hogy azutdn a maga
feltevését eldadhassa. A két pszichologus tokéletes ellentéte egy-
masnak. Mindkettd nagyon divatos, elterjedett, sokfélekép félreér-
tett, tulértékelt. Azért fejtegetése az ujsagok révén félrevezetett ko-
zOonség itéletére nézve tisztitd és hetyes iranyba terelé lehet. O maga
nem allit fel egy harmadik elméletet. De ,egy kérdés feltevé-
sével” akar hozzéajarulni a probléma ,biztat6 megoldasahoz”.
A tudatalatti fogalmat mint féligazsadgot kiegésziti a tudatfeletti
fogalmaval és ,képével”. Ami benniink tudattalan, csak rész-
ben tudatalatti, sokkal nagyobb részben tudatfeletti. A tudat-
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talan szféra csak kisebb részben jelent alantasabb tartalmat és
alarendeltséget az Ontudattal szemben, nagyobb részben felsdbb
és foléjerendelt valdsagok szférajat jelenti. ,,A tudattalan mint
tudatalatti és tudatfeletti — szubracionalis és szuperraciondlis
— egyiitt fejezi ki azt a rejtelmet, melynek centruméaban mint
paranyi fény a sotétség vilaggombjének kozepén az Ontudat
vilagit.” A tudatalatti szféra a homadlyos O0sztonok és torekvé-
sek vilaga, mely az Ontudattal szemben alacsonyabb. A tudat-
feletti ,,magassaga a hatdsok, ihletések, kinyilatkoztatasok ¢és
inditdsok vildga”, amely az Ontudattal szemben felettes, maga-
sabb, szuverén. Ontudatunk s igy személyiségiink a tudatalatti
és feletti valdésdg oOrok ellentétének iitkoz6pontjaban all, két
ellentétes ar ostromanak targya és céljaként, mindkettével tudat-
talan kapcsolatban ¢és ellentétben, egy kozmikus vilagdrama
kellés kozepén”. Az Ontudat Gr a maga lénye alatt Orvényld
mélységek felett, szolga és rab a tudatfelettivel szemben.

Konnyt észrevenni, hogy a tudatfeletti uj fogalmanak csak
a neve uj. Az a tartalom, amit e kifejezés jelol, méas néven
ismeretes a pszicholdogidban: a miivészi teremtésnek, a nagy
gondolatok megsziiletésének az a pillanata, melyben a szemlé-
letek ¢és képzetek ellendllhatatlan 6zonnel aramlanak a tudatba
az emlékezés ¢és fantdzia kapuin 4t s amelyet ihletésnek, divi-
nacionak mondanak. Ez az emberi tevékenység legmagasabb
csucspontja: a teremtés, midén az elképzelés olyan erds és
intenziv, hogy alkotasokban nyer kifejezést. De amiért legmaga-
sabb, azért nem tudatfeletti s ez a teremtd pillanat sem taplal-
kozhatik mashonnan, mint a tudat tartalmabdl. A pszicholdgia
eddig ezt nem nevezte tudatfelettinek s e név inkabb latszik
az elképzelést tdmogatd Otletnek, mint pszichologiai igazsdgnak.
Erre kiillonben a szerzd sem tart igényt s csak a ,kérdés fel-
tevésével” akar hozzéjarulni a probléma megoldasdhoz. [lluzio,
szuggesztio és vallas cimii akadémiai estélyi el6éadasaban (33. L.)
pl. a képzeletnek tulajdonitja azt a hatalmat és képességet,
,hogy megsejti azt, amit az értelem még sejteni se bir”’, ez
»az ifjunal jovendoObe 14td erd”, a langelmék lelkében a ,,lang”,
mely bevilagitja az értelem sotét utjat. Tehat mindaz, amit a
tudatfelettinek is tulajdonit. Pedig a fantadzia is csak a tudat
tartalmabol merithet, mert hiszen: ex nihilé nihil fit. A tudat
banyajanak akar kivilagitott, akar sotétben 1évd teriileteirdl
meritenek ¢és hoznak fel kincseket a milivész, a langelme,
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az emberiség vatesei ¢és profétai, a nagy gondolkozok és fel-
fedezdk.

Nehéz dolog s haladatlan is egy néhany lapon csak vala-
mennyire is megfeleld izelitét nyujtani e kotet gazdag tartalmé-
bol. Mar is hosszura nyult ismertetésiinkben igy is joforman
melldztiik a II—IV. részekben foglalt beszédeket, elmélkedéseket,
halottak felett mondott nekroléogokat ¢és szandékosan kikapcsol-
tuk azokat a megjegyzéseinket, melyek a reformatus teologusra
vonatkoznéanak.

Ha mar most az eddigiek alapjan itéletiinket Ossze akar-
juk foglalni, azt kell mondanunk, hogy Makkay tiszta, vilagos
elme, kedves tanulmanyai teriiletén feltétlen biztossaggal mozog,
ismeri €s tisztan kialakult tudoméanyos vilagfelfogasa szempont-
jabol helyesen értékeli a felvet6dd kérdéseket, melyeket mindig
magas elvi szempontok ald helyez. Nagy erd és értékes ira-
nyité személyiség az erdélyi magyarsag kiizdelmeiben. Aldas,
hogy itt kiizd kozottink gyériilé soraink élén kulturdlis javaink
megmentése és fejlesztése érdekében. Tiszta, nemes eszmék
vilagaban ¢éli életét: az igazsdg, josag ¢és szépség Onértéki
birodalmédban mozog gondolkozéisa s ezek szolgdlatiara akarja
ranemesiteni az ¢életet és felemelni az ifjusdg gondolkozasat.

Mindig értékes ¢és megszivlelni vald mondanivaléit tiszta,
hibatlan magyarsaggal fejezi ki: vildgos, kdnnyen gordiilé kerek
mondatokban, melyekben a gondolatok elvontsagat gyakran
megkapd, ragyogoan fényes képekkel és hasonlatokkal vila-
gitja meg. Stilusa néhol himnikus magaslatokra emelkedik és
szabad szarnyaldsaval az olvasot a legtisztabb szellemi gyonyo-
riséggel tolti el. A reformatus theoldgiai fakultds akadémiai
estélyeit, melyeken a szerzé tobb tanulmanyat eldéadta, nagy-
szamu ¢és eldkeld kozonség szokta latogatni. Most kdnyve révén
a kozonség kore kitagul s olyanok is élvezhetik e magas szin-
vonalu ¢és tiszta nemes élvezetet nyujté eldadasokat, akiket a
tavolsdg abban megakadadlyoz. Koszonet és hdla a szerzdének
ezért a kozélet levegdjét tisztitd, lelkeket felemeld, nemzet-
neveld és oOntudatra ébresztd nemes munkaért.

Dr. Gal Kelemen.
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5. Melich Janos: A honfoglalaskori Magyarorszag.

A Magyar  Nyelvtudomany  Kézikényvének fenti cimi 1
fiizete nemcsak nyelvészetiinknek, hanem a magyar torténet-
tudomanynak is értékes gazdagodasat jelenti. Célja: a nyelv-
tudomany segitségével megallapitani, hogy milyen nyelvii népe-
ket taldltak a IX. szdzad masodik és a X. elsé felében hon-
foglalé magyarok az altaluk elfoglalt Magyarorszag teriiletén.
Melich nyelvtudoméanyi modszerének értéke azon a tapaszta-
laton nyugszik, hogy az 1j teriiletre vandorolt nép az ott talalt
nép foldrajzi neveinek egy részét a maga nyelvének hangtor-
vényeihez alkalmazva atveszi, majd tovadbb adja. Kivald Ossze-
hasonlitdé nyelvtudosunk rég érzett hianyt potolt e munkajaval,
mely hosszu évek szorgalmas buvarlatdnak érett gylimdlcse.
Az ilyenféle, mar Konstantinus Porphyrogenetosnal is megtalal-
haté foldrajzi és személynevek mint Lebedia, Lebedias, Etel-
kiizii stb. modszeres megfejtésével Melich Janosig, Gombocz
Zoltanig, Jakubovich Emilig, Németh Gyulaig addés maradt a
nyelvtudomany. Az & megvilagitdisuk nyoman ma mar tudjuk,
hogy a Lebedias név a magyar Levedi személynév gorogositett
alakja, mely a /enni ige szarmazéka s mint foldrajzi név meg-
jeldlte az illetd személytdl birtokolt teriiletet is. Az Etelkiizii £61d-
rajzi név pedig annak bizonyitéka, hogy a Csallokéz, Murakoz,
Dravakoz stb. elnevezések alakuldsanak modja mar a honfog-
lalas el6tt is megvolt nyelviinkben. Utdtagja a koz szavunk
eredetibb alakja (= kiizii), az Etel folyonév pedig a Prut vagy
Dnyeszter magyar népi neve. Déloroszorszagi, romdéniai és torok
analogidkkal Melich azt is valdszinlivé teszi, hogy az ilyen el-
nevezések, mint Fejérvar, Szdzhalom mar a honfoglalds eldtt
is megvoltak az dsmagyaroknél.

A honfoglalé magyaroktol egységes orszagga alakitott teri-
let a IX. szdzadban, s6t a X. szazad egy részében is két nagy-
hatalom: a frank és bizanci birodalom érdekkorébe esett, sot
amaz a nyugati, emez a keleti részt bizonyos fokig a magaé-
nak tekintette. E szerint Melich tdrgyaldsa is két részre oszlik.
Konyvének most megjelent elsd részében azt vizsgalja, hogy a
nyelvtudomany felvilagositdsa szerint milyen nyelvli népeket
talalt a honfoglalé magyarsag a Duna-Tisza kozén, Tiszantul,
Erdélyben és a Szerémségben. A masodik rész a frank biro-
dalmi érdekeltség teriiletén taldlt népekrdl és azok nyelvérdl
fog tajékoztatni.
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Senkitél kétségbe nem vont, torténeti adatokbol ismeretes
tény, hogy a honfoglalaskori Magyarorszdg szerémségi, duna-
tiszakozi, tiszantuli, tiszamaroskozi és erdélyi részei 824—827-
tdl a honfoglalds idépontjaig a bolgar, s igy a bizanci biroda-
lom érdekeltsége korébe tartoztak, tehat e teriileteken bolgar-
torok embereknek is kellett lakniok. Ennek a ténynek nyelvi
bizonyitékait taldljuk meg Melich tanulmanydban. Hogy eldtte
e bizonyitékok megkisérlésével senki nem foglalkozott, annak
egyik féoka a balkanfélszigeti bolgaroknak aranylag igen korai
elszlavosodasa volt. Amde a VIII—IX. szazadi bizanci katfok a
bolgar birodalom lakésai kézt még pontosan megkiillonboztet-
nek bolgar és szlav lakdsokat. E megkiilonboztetés csak a X.
szdzadban szlinik meg. Ebbdl az kovetkezik, hogy a IX. sza-
zadban a birodalom még bolgar és szlav nyelvl, de a X. sza-
zadban legnagyobbrészt mar kétségteleniil szlav nyelvi.

Melyek most mar azok a hely- és tulajdonnevek, melyek
Melich szerint bolgar-torok, ill. altalaban térok nyelvi marad-
vanyok?

Torok koznevekbdl lett tulajdonneveknek bizonyulnak
Melich vizsgélatai szerint a foldrajzi nevek koziil a Krasso és
Kiikiillo, a személynevek koziil a Sarolt, Kean, Szoltin, Kuldin
és Karoldu. A Kiikiillo bolgar-torok név, (*Kiikelek(y) = Koké-
nyes), melyet a bolgar-torokokkel itt laké délszlavok a maguk
nyelvén Trnava-ra forditottak. A Krassé foldrajzi név a torok-
nyelvi Karaszubol vald, melyet mint folyd és kozségnevet a
torokségben gyakran megtalalunk. Magyar nyelvi alakja egy
IX. szdzadi magyarorszagi bolgar-torok *Kara-suy (= fekete viz)
atvétele. Ezt a foltevést erdsiti meg az is, hogy van Karaso
folyoneviink, melyet Feketeviznek is hivnak. Ez egyuttal azt is
bizonyitja, hogy a bolgar-térok nyelvli és magyar nyelvii nép
mint kétnyelvii nép hosszabb ideig egymaéssal egyiitt lakhatott.
A magyar Kean személynév a kozar vagy bolgar-torok kayan
(= fejedelem) sz6 szarmazéka. A magyar Szoltan > Zoltin
végs0 forrasa az arab sultan (= wuralkodé) koéznév, mely a
magyarba mohamedéan valldsu torok nép (bolgar, kozar vagy
besenyd) kozvetitésével keriilt. A magyar Karoldu és Saroltu
> Sarolt kétségteleniil bolgar-torok eredetli személynevek (*Ka-
raldy = fekete vadallat, *Saraldy = fehér vadallat). Mindezek
a személyek a X. szdzad folyaman Erdélyben a Kis-Szamos
és Maros-Kiikiilld vidékén éltek.
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Nem kevésbé érdekesek azon folyonevekrdl valo vizsga-
latai, melyek nem térok eredetlieck ugyan, de nyelviinkbe torok
nyelvi kozvetitéssel keriiltek. Ilyenek a Temes, Szamos, Kords,
Maros folyoénevek, melyek szovégi -s hangjukat (-sz helyett) a
magyarban kaptdk s az -s-re végz6dd neviikk més nyelvekben
is csak a magyarbo6l valé koélcsonzés lehet. Torok kozvetités-
sel keriilt honfoglalaskori folyénév a Tisza is.

Vannak végill szlav kozvetitéssel hozzank keriilt torok
nevek. Ilyen a Laborc személynév, mely a bolgar-torok *Albars
(= hés parduc) szonak szabalyos bolgar-szlav alakulasa. Végiil
a Haram varnév, mely a torok *Kd/ névnek szlav forditasa.

Melich fejtegetéseibdl az deriill ki, hogy a fenti teriileten
a honfoglaldssal a torok miiveltség hatasa nem szakadt meg.
Még a X. szdzadban nemcsak torok miveltségli magyarok,
hanem magyar miveltségli torokok is voltak.

A fentieken kivill még szamos kétségteleniil torok személy-
névbdl alakult magyar helynév van (Bdcs, Szatmar, Torontdl,
Ajton  stb.) Ezek azonban mar honfoglalds utani, magyarkori
alakulasok lehetnek, némelyek bebizonyithatolag azok is. Ezért
targyalasuk nem tartozik e tanulmany keretébe.

Ezek utan attér azon nyelvi bizonyitékok felsorolasara és
vizsgalatara, melyek szerint a fenti terlileteken szlav nyelvi
lakossagot is talalt a honfoglaldé magyarsdg. Mivel azonban e
targyat illeté fejtegetései atnyulnak mive kdvetkezd, még meg
nem jelent részébe, ide vonatkozdé eredményeit a masodik rész
megjelenésekor fogjuk olvasodinkkal ko6zolni.

A tudos szerzonek e munkajat is a kérdés irodalmaban
vald teljes otthonossag, nyelvi adatainak oridsi bdsége, a bizo-
nyitékok gazdagsaga mellett szigori tudoményos modszeresség,
finom analizis és rendszeres attekintés jellemzi. Létrejottében
kivalo tehetség, nagy tudas és nagy szorgalom egyesiiltek.
Oréommel konyvelhetjiik el, mint a magyar nyelvtudomany érté-
kes nyereségét. Dr. Cstiry Balint.

6. Pasztortiiz-almanach. Szerk. dr. Gyorgy Lajos.

A karacsonyi konyvpiacnak alig volt kedvesebb meglepe-
tése, mint a dr. Gyorgy Lajos szerkesztésében megjelent Alma-
nach. Régodta érzett hidnyt podtolt a gondosan Osszeallitott mil
s nagy mértékben hozzajarult onbizalmunk erdsitéséhez, tisz-
tabba tette latasunkat, céltudatosabba akarasunkat. Ideje volt
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az élet rohanasaban egy pillanatra megallani s feleletet keresni
a kérdésre: Mit akarunk ¢és meddig jutottunk? Mindenekeldtt
elismeréssel allapitjuk meg, hogy ez a szdmbavétel nem volt
konnyti feladat. Hiszen egyéb gondjaink és kiizdelmeink kozott
alig gondolt valaki is arra, hogy a jovendd tdrténelme szamara
Osszegyljtse és elkallodni ne engedje az utdbbi nehéz eszten-
dék sokszor lazasan kapkoddé munkédssaganak eredményeit.
Talan csak Gyorgy Lajos volt az egyediili, aki gondolt erre.
O volt az, aki a hiiséges lélek oromével feljegyezgette kiilo-
nésen irodalmi életiink jelenségeit s az O érdeme, hogy a most
megjelent Almanachban kitiind fegyvertarsakbdol egy egész ve-
zérkart allitott 0ssze, mely hivatva lesz a megértd lélek bizta-
tasaval, az egyre jobbat és tokéletesebbet kivand kritika neveld
hatalméaval nyilvantartani és irdnyitani nemcsak irodalmi éle-
tiinket, de egész magyar tarsadalmi kozéletiinket. A kezdet re-
ménytkeltd s az els6 konyv hatdsa mindenesetre felemeld.
Valahogy a sorok koziil Gjra meg tujra kicsillanni lattam azt a
biztatd jellemzést, mellyel a lobogd ¢érzésti Banffy Dezsé jel-
lemezte egykor a vérbeli erdélyi magyart: ,Az igazi erdélyi
magyart az a csliggedetlen kitartas jellemzi, — mondotta
Banffy — mely ott van mindeniitt, belesz6l mindenbe, akar
mindig és nem lankad soha”. Ennek a szivos erdélyi magyar
erének megnyilatkozdsa az Almanach. Hat esztendd ¢és ilyen
hat esztendd ennyi eredményének lattdra bizhatunk abban,
hogy ha hitiinkben hiven kitartunk, ha Osszetartunk ¢és belsd
villongasok, személyi torzsalkodasok ¢és vetélkedések altal erd-
inket nem fogyasztjuk meg, — ugy nem vesziink el, élni és
haladni, fejlédni és erdsddni fogunk.

A konyv elsd része impondldan értékes bemutatdja annak
az igazi erdélyi irodalomnak, megszolaltatéja annak az erdélyi
léleknek, mely ugyszolvan a semmibdl egyszerre megjelent,
munkaba kezdett, mihelyt a régi 0sszekottetések megszakadasa
utdn az erdélyi magyarsdgnak sziiksége volt arra, hogy sajat
fiai tanitsdk, gyonyorkddtessék, biztassdk és erdsitsék. Azok,
akik szohoz jutnak a kotetben, valdoban mind hi kifejezdéi az
igazi erdélyi 1éleknek. Szabolcska Mihaly, Balogh Endre, Remeé-
nyik Sandor, Tompa Lészld, Gyallay Domokos, R. Berde Maria,
Aprily  Lajos, Nyiré Jozsef, Szombati Szabé Istvan,  Walter
Gyula, Pdlffyné Guldcsy Irén, Kriizselyi Erzsébet, Kovics Dezs0,
Farczadi Sandor, P. Janossy Béla irdsai gazdag ¢és valtozatos
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szinpompdaban tiikroztetik az igaz erdélyi lelket és a léleknek
s alkotasainak értékes jellemzését nyujtjdk dr. Papp Ferenc,
Dozsa Endre, gr. Bethlen Gyorgyné, Kelemen Lajos ¢és dr.
Gyalui Farkas irdsai. Az irodalmi részben széhoz juttatott irok
kivalasztasa ellen semmi ellenvetésiink. Egyik-méasik nem éppen
legjellemz6bb irdsaval szerepel, de azok szerepelnek, akik valo-
ban reprezentaljak az erdélyi lelket. Ez a névsor lehet gazda-
gabb és teljesebb évrdél-évre és annak is kell lennie, de ma ez
a névsor a legkarakterisztikusabb. Szerencsésebbnek s a kozon-
séggel szemben minden esetre kedvesebbnek tartottuk volna
ugyan, ha az irodalmi részben tobb friss kozleménnyel talal-
koztunk volna. A legtobb kozleményt mint régi, egyik-madsikat
mar tobbféle kornyezetben latott ismerdst tdvozolhettik s
egyik-masiknal bizony kissé elkedvetlenedve kérdeztik meg:
Miért éppen te s miért nem egy mas, egy jellegzetesebb? —
Altalanossagban azonban az irodalmi rész oOsszeallitasardl is
teljes elismeréssel szoélhatunk s szerencsésnek s nyereségnek
tartjuk ezt a csoportositast.

A konyv masodik felében, 19. fejezetben, kisebbségi poli-
tikank irdnyité szempontjai, egyhéazaink torekvései, iskolainkért
vivott nagy kiizdelmiink fajdalmas adatai, kdzdazdasagi éle-
tink figyelembeveendd komoly jelenségei, népkulturank, konyv-
termelésiink, iddészaki sajtonk, szépirodalmunk, tudoményos
¢életiink, képzé és zenemiivelésiink, végil irodalmi és kultara-
lis egyesiileteink kiizdelmei, alkotdsai, igéretei nyernek hivatott
munkatarsak részérél alapos és gondos feldolgozast és mélta-
tast. Grandpierre Emil biztoskezli Ontudatossaggal rajzolja meg
a kisebbségi politika legfontosabb szempontjait, jeldli ki jovendd
kiizdelmeinek vezetd tdorekvéseit. Gydrfas Elemér cikkét ismer-
nie s adatait komolyan mérlegelnie kell mindenkinek, aki az
erdélyi magyarsag jovendd életének utjat keresi. Eppen igy nem
mellézhetjik dr. P. Janossy Béla, dr. Makkay Sandornak, dr.
Gal Kelemennek, Frint Lajosnak az egyhdzak és iskoldk éle-
térél adott jellemrajzat. Gal Kelemen iskolakiizdelmiinknek,
Petres Kélméan az erdélyi magyar falusi nép kisebbségi ¢élete
kulturalis programmjédnak megrajzolasaval értékes adalékot
nyujtott jovendd kultarhistériankhoz. Dr. Borbély Istvan, dr.
Gyorgy Lajos, dr. Csury Balint, Jdarossy Dezsd, Szopos Sandor,
dr. Bitay Arpad, Walter Gyula Osszefoglalé ismertetései, Rass
Karolynak, dr. Kristof Gyorgynek, dr. Gyérgy Lajosnak az er-
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délyi magyar szépirodalom hatesztendejérél adott kritikai raj-
zai, olyan adatokat tarnak fel, olyan szempontokat szdgeznek
le, hogy nekik végzett munkéjukért igazan csak a legnagyobb
héalaval tartozunk. Kétségtelen, hogy egyik-masik Osszefoglalas
futélagos, némelyik kritikai megjegyzéssel vitaba szallhatnank.
Szemrehdnydast tehetnénk azért is, hogy a seregszemlébdl egy-
egy értékes név kimaradt, de nem ebben van a megbecsiil-
hetetlen érték, hanem abban, hogy a szambavétel, a kritikai
iranyitdas megkezdddott s ezutdn hivatott szemek figyelik, érde-
mes kezek jegyzik fel kisebbségi ¢életiink jelenségeit s jelolik
ki jovendd torekvéseink utvonalait. E mésodik rész valdéban
olyan alapvetés, melyre biztos és aldott eredménnyel épithe-
tiink tovabb. Es ebben litom az Almanach jovendé nagy je-
lentéségét. A derék szerkesztd és kivaldé munkatdrsai folytas-
sak tovabb a szambavétel munkdjat. Az erdélyi magyarsagnak
sziiksége van arra, hogy esztenddrdl-esztenddre pontosan meg-
csinalja szamadaésait, vilagosan megallapitsa a tartozik-kovetel
rovat tételeit, mert az erdélyi magyarsagnak egyetlen figyelemre-
méltdé tehetséget sem szabad elfelednie, elmelléznie, mert ha
valamely népre, ugy a mi népiink ¢életére nézve is megdob-
bentd valdsaggal vonatkozik a jézusi sz6: Az aratnivald sok,
de a munkés kevés. Igen, még mindig kevés. A munkds is
kevés. A meglevé munkasoknak is tobbet, még tobbet kell
dolgozniok, ha ¢élni akarunk. Vasarhelyi Janos.

7. Revue des Etudes Hongroises et Finno-ougriennes
II.année, No. 1.

Ez értékes folyoirat jelen filizetének bevezetd tanulma-
nydban Isoz Kdlman ismerteti Berlioz-nak, a nagy francia
zeneszerzonek Rdkoczi-indulojat, melyet a Magyar Nemzeti

Muzeum kézirattara Oriz. — Madlyusz Elemér jeles torténelmi
tanulmanya kovetkezik ezutdn Turdc-megye alakuldsarol ¢és
fejlodésérél. — Rdcz Lajos J—J. Rousseau és Magyarorszag

cimmel a nagy francia magyar ismerdseirdl és Rousseau befolya-
sarol szol a magyar irodalomra, végiil pedig ismerteti a Rous-
seaura vonatkozé magyar irodalmat. — A Chronique rovatban
Csdszar Elemér a magyar dramairds harom utols6 évét (1919—
1922) mutatja be. — A Notes et Documents rovatban Eckhardt
Sandor Trenck bardorol, a francia forradalom ismeretlen tanu-
jardél ir vicomte E. du Jeu Trenck-konyvével kapcsolatban. —
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Sauvageot A. Eotvos-kollégiumi tandr vazolja a finn-ugor
nyelvészet helyzetét Franciaorszagban, hol e tudomanyag utolso
miveldje a kitiind Gauthiot Robert volt. Folveti egy Finn-ugor
tanulmanyi kozpont létesitésének eszméjét Parisban. — Bara-
nyai Zoltan a lausanne-i akadémia magyar tanuldirdl ir, bemu-
tatvan egy volt magyar hallgatonak Lausannet és akadémidjat
jellemzd 18. szazadvégi levelét. — Biralati rovat, folyoirat- és
konyvészeti szemle zarja be az értékes fiizetet.
Dr. Cstiiry B.

8. Serestély Béla: Zeniten.

Lirikus koltdknél ma mar divatta valt, hogy konyveik
cimével jellemezzék vagy Onmagukat, vagy a konyv tartal-
mat. Eddig inkabb csak a regényeknél, draméaknal volt szokas
az ilyen utbaigazitdo felirat, liraban megelégedtek a szerény
»vers”, koltemény” elnevezéssel (Goethe, Schiller, Pet6fi,
Vorosmarty, Heine: Buch der Lieder, Béranger: Chansons mo-
rales), esetleg a miifaj vagy forma nevével jelezték a konyv
tartalmat: Odes (V. Hugo), Epigrammes, Satires (Voltaire),
Stances et poémes (Sully Prudhomme). Tagadhatatlan, hogy a
szerencsés cim a szellemnek ép oly értékes sziilottje, mint akar-
melyik koltéi otlet. A cim nagyon sokszor Ariadné fonal, amely
elagazik a finomabb szovésl irodalmi munkak idegszalai kozt,
kulcs, amely a cimlapon fiigg, és megnyitja a zarokat. Az em-
ber tragédiaja, Keék madar, Taifun, Elnémult harangok, A lat-
hatatlan ember, mind gondolatok, egy-egy mivészi alkotas
O0sszefoglalasai. A régiek ritkan is alkalmaztak. Goethe, Byron,
Shakespeare, Corneille, Racine stb. sohasem fordultak a cég-
jegyzésnek ehhez a formdajdhoz, rendesen egy-egy személy
nevébe zartak be a lelkiik akaratat: Faust, Kain, Othello stb.
Az is tény, hogy lirai verseskoteteknek nehéz jo cimet taldlni.
Ritka, mikor a koltot akar belsé kényszer, akdr magasabb szem-
pontok arra inditjdk, hogy csak a una corda, egy huron kozve-
titse lelke jatékait. Szinek, harmoniak élnek odabenn, amelyek
napvilagra tornek tarka-barka valtozatban. Nehéz itt az elke-
resztelés. Es nincs is miért erélkodni: a konyv értékét nem a
cim adja meg. Dehat menni kell az irodalmi divatlap utén.
Ha mar a Dome és Rotonde genii igy csindljak, vagy a Napoli-
tain koplalé oroszlan kolykei, hdt nem maradhatuk el mi sem,
mert kiilonben nem iktatnak be az istenek anyakdnyvébe.

Igy aztan ezek a cimek nem mindig a legszerencsésebbek:
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néha indokolatlanul Onérzetesek (Kibédi: Igy akarom), maskor
nagyon szerények (Reményik: Csak igy...), ismét maskor csak
dodonai kapcsolat van az elnevezés és a tartalom kozt (Aprily:
Esti parbeszéd, Olosz: Gladiator arc), s6t van 1Ugy is, hogy a
cimlapon tobb a poézis, mint az egész kotetben (Racz I.:
Ibolyak; Kiss Piroska: Orgonanyilaskor).

Serestély Béla uj kdnyvének cimlapjan ez a felirat all:
Zeniten. Ez az elnevezés koriilbelill annyit jelent, hogy most
érzi magat koltéi ereje deleldjén. Ha parhuzamba allitjuk ezt
az Ujsziilottet az elsé konyvével, akkor mi is megallapithatjuk,
hogy Serestély Béla nemcsak nem veszitett koltéi erejébdl,
hanem tényleg emelkedett miivészi értékben, hangban forma-
ban egyarant. Serestély Bélanak mindig van hangulata, vannak
gondolatai s tudja Oket abrdzolni. Aki ezt tudja, az k6lt6. Errdl
barki is meggy6zddhetik, ha elolvassa pl. Mdrciusi szél, A ho,
a ho c. verseket, vagy a legpoétikusabbakat: Misztérium,
Hold szonadta, Koztiink a tavol kédhajoja ring. Koltéi szelleme
a hosszabb 1élekzetti vallalkozasokban is frissen szarnyal,
anélkiil, hogy a faradsag jeleit latnok rajta. Ennek legkézzel-
foghatobb bizonyitéka a Salome c. dramai veretli, terjedelmes
elbeszélése. Ha el is tekintiink attdl, hogy Herodes cselekedete
nincs kelléképen megokolva, vagy helyesebben: a megokolas
nincs kelloképen kiélezve, annyi bizonyos, hogy dramai erd
liktet benne, teleszérva sok virdggal, ami gazdag koltdi 1élekre
mutat. Azt hiszem, hogy Serestély a lirai id6k multaval a
dramai mezOkre fog atlépni; filozofalasra, elmélyedésre hajlod
lelke, latokore erre predesztinaljak. Most még azonban exkluziv
lirikus. Még objektivebb természeti leirasa is alig van 2—3;
az elsé kotetben: Marosmenti alkony,  Temesparti alkony; a
masodikban: Az éj ndsza a csenddel. Ezek koziil az utdbbi
egyszerli vituozitds, nem az ihlet, hanem az értelem produkcioja:
Serestély meg akarta mutatni, hogy 6 is tud Ggy, mint Ligeti.

Serestély a koltdi nemzedéknek ahhoz a tipusdhoz tar-
tozik, amely mindig a lelkébdl beszél, s amelynél a kdltemény
nem a genialitds jatéka, hanem atélés. Ez azt jelenti, hogy
érzésvilaga a fejlettebb, itt vannak koncentralva felvevd készii-
lékei. A lelkét leheli papirra ebben a par sorban: O dldott,
draga, bus szent drvasdagom! hol lelkem, mint gyongy-kagylo,
sebeit ongyongyeivel gyégyithatia meg. Erzés a tularadé kolté-
szetében. Igy latjuk ezt mar az Orék rejtélyben, mely tartalmi
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gazdagsagban felette all a most megjelent kotetnek, vallasos,
filozo6fiai, csaladias, szerelmi ciklusok valtjak egymast benne.
Az érzés gazdagsaga magyardzza meg az O specialis hibajat:
néha csaknem elvesz a szdaradatban. (Ma eljott hozzam az
orom, Ujjongo dal késé sziiretemre, Bokolj eldtte...) Egy kis
bébeszédiiséget nem lehet letagadni néala. Ez a gydngeség
koltoi temperamentumabol s erds fantaziajabol szarmazik. Ennek
a két Osszetevonek mindig ugyanaz az ereddje. Erdsen érzo,
s erds fantaziaju koltd nem tud szabadulni a sallangtol. Elég
e tekintetben két tipikus elddjére mutatnom: Klopstockra és
Kisfaludy Sandorra. Csupa hév, csupa ldngolds mindakettd,
gazdag fantaziaval, de sohasem eléga sz nekik: mindig mon-
dananak. Csak ilyen tulajdonsdgokkal Iehet Messidst vagy
Himfy szerelmeit alkotni. Serestélynél is talalunk képbdséget
kiillonosen a Saloméban, ahol egész virdgtorlaszok omlanak
reank. Ebben még nem taldlok kifogasolni valdt; sok szépség
uszik itt a felszinen. Serestély sehol sem frissebb ¢és iidébb,
és sehol sem annyira koltd, mint a Saloméban. De van néla
V. Hugora emlékeztetd rakétazas (Ma eljott hozzam az orom),
s6t nagy ritkdn megakad egy-egy henye szdvirdg is. Salomeé-
ban pl. a szerelmes kiralyledny igy zengedez szt. Janos ajkarol:
»Olyan a szad, mint egy szép hajnali 4dlom, rdzsabb a roézsa-
nal, biborabb, a bornal, moabitdk foéldjén bdnydszott biborndl.
Harsogd harsondk piros rivalgisa, mely kirdlyoknak érkeztét
jelenti, az sem pirosabb, mint két piros ajkad, amikhez hasonlot
nem latott még senki,” stb. Szemet hiinyok a ,,moabitak fo6ldjén
banyaszott bibornak,” mert nem vagyok szakember a festési
iparban, s kiilomben is, itt tudok valamire gondolni, valami
anyagra, amibd6l bibor festéket csinalnak, de a harsondk piros
rivalgasat még nem latta senki, ez csak szovirdg minden reédlis
tartalom nélkiil. Ez a Gautier-féle kvalifikdsa a szineknek irredlis
sallang, ami nem sziil semmiféle elképzelést, sem az értelmet,
sem a fantdzidt nem tdmogatja, tehat egészségtelen kindvés,
amit le kell metszeni. Serestély azonban felil fog emelkedni
ezen a hibajan, mert 6 nemcsak pathosz, mint Klopstock, nem-
csak szenvedély és virdg, mint Kisfaludy Sandor, 6 szerencsé-
sebb keverék, mert lelkének van egy harmadik 0Osszetevdje:
nagy fogékonysdg az elmélyedésre, a gondolkozasra. Klopstock
egész ¢életén 4t nem vitte tobbre a pathosznal, mert nem volt
nagy gondolkozd; ebben a tekintetben 06 a legszegényebb a
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vildgirodalom nevezetességei koOzt: nincs egyetlen kolteménye,
melynek visszhangja néha hazajarna az emlékiinkbe. Serestély
nemcsak érzés, nemcsak fantdzia, hanem gondolat is; hiszem
tehat, hogy a sallangok leszaradnak roéla.

Ennyit 4altalaban. Csak szdrszalhasogatdsi O0sztondmnek
engedek, mikor felemlitem, hogy Serestély az Orék rejtélyben
még a sudar legebb csiicskérdl beszél, sot ,szoid gyongyébol”
rak ki valamit szavaid helyett. Ilyeneket az 1j kdotetben nem
talalunk. Ugyancsak az els6 kotetbél tanuljuk meg, hogy a
kebel ,rengd, draga hinta”. Meghaté. Mit sz6l ehhez Somlyo
Zoltan, aki 15 évvel ezeldtt (Del/ 1910) ugyanezt a tdrgyat
»Szived hintdjanak” nevezte. — Természetrajzi tanarok vald-
sziniileg tiltakoznak a Zenitnek ez ellen a koltdi képe ellen is:
»kipattant a legelsd, a termdé s bibéjén daldott, igazi, aranyld
himport érlelt nyari langold napheve ¢l16 gyiimdlccsé”, — mert
tudvalevéleg nem a himporb6l lesz a gyiimolcs. Szinte csodal-
kozom ezen az elszdélason, mert Serestély nagyon gondos a
kifejezések megvalogatasaban, kiilondsen, mikor wvalami tudo-
manyos vonatkozasr6l van szo.

De hat ezek csak semmiségek, amik nem vonnak le a
konyvének értékébdl. Serestély tényleg a zeniten van, kdnyve
és koltoi mikodése nyereséget jelent az erdélyi magyar iro-
dalomnak. Salome 0j jelenség az O koltéi életében s érdeklo-
déssel varhatjuk tovabbi fejlédését. Rass Karoly.

9. Valentiny Antal: Tiizetes romdn alaktan.

Valentiny Antalnak az eddig megjelent csaknem &sszes
nyelvtanok attanulmanyozéasa s egyuttal a roméan nyelvalapos
ismerete alapjan sikertlt egy tobb, mint 200 oldalas tiizetes
roman nyelvtant adnia. Kezdett6l tudataban volt annak, mek-
kora nehézségekbe iitkozik az idegennek, ha roméan nyelvet
akar tanitani, azért az el6adasban vildgossagra s a gazdag
anyag Osszehordasdban minél nagyobb rendszerességre toreke-
dett ez a komoly munka.

A bevezetésben egy fejezet a hangvaltozdsokrol szdl.
Igyekszik szabalyba foglalni a névragozasban és igeragozasban
mutatkoz6 gyakori valtozasokat foleg az egyes és tobbes szam-
ban. Tablazatot készit roluk, abéce-rendben sorolvan fel a val-
tozast szenvedd hangokat és hangcsoportokat, a hangvaltozas
okanak ¢és eredményének foltiintetésével. Példakat hoz fel s
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hivatkozik mindeniitt a konyv illeté fejezetére. E tablazat haszna
kétségtelen.

Aztan a néveldk hasznéalatdnak megmagyarazdsahoz fog,
miutdn elébb a fonévrél ad némi felvildgositdst. S amit itt a
roman nyelv ismerdje is igen szivesen lat, az a folhasznalt
anyag talpraesett elrendezése s kivalt a jol megvalasztott talalod
példak a legkivalobb romén iroktol. A hatarozott és hatdrozatlan
néveld targyaldsa utdn Aattér a névragozasra. Felosztja a f6-
neveket him-, né- és vegyesnemiiekre s aszerint, hogy a fonevek
maganhangzén, vagy madassalhangzén végzddnek, kiillonbdztet
meg declinatio-tipusokat. Attér mindkét fajta tipus hatarozott
és hatarozatlan néveldével vald ragozasara. A mintdul valasz-
tott fénevek utan rogton ad hozza hasonldéan ragozandoé f6-
neveket s a folhozott mindenfajta sok szoéval lehetévé teszi az
idegennek, hogy minél nagyobb biztonsaggal tanulhassa meg
a nyelvet. A helyesirasra vonatkozé megjegyzéseket a sziikség
szerint apr6 jegyzetekban adja a ragozott alakok utén.

A tulajdonnevek és Osszetett szavak ragozéasa nagy gond-
dal késziilt. A hangstlyt, melyet minden nyelvben olyan nehéz
megtanulni, a hangstlyos hangz6 gondos aldhuzéasaval jeldli.

A melléknév ¢és fokozéasa, a kiilonféle névmasok, (per-
sonal, reflexiv, positiv, de reverentd, demonstrativ, relativ-
interogativ, nehotarit) szdmnevek (t6-, rend-, szorzd-, 0szto- és
hatarozatlan) sok gonddal, hozzaértéssel és szabatossaggal van-
nak targyalva.

Az igének tobb, mint 80 oldalt szentelt. Foglalkozik a
modokkal, egyszerii és Osszetett idOkkel, segédigékkel. Minden
egyszeri idénél a végzeteket tablazatban tiinteti f6l s minden
igeragozashoz mintegy 70 ige ragozasat adja az egyszerli iddk-
ben. Itt is, mint a névragozdsndl minta-igéket ragoz végig s
ad hozzajuk szamos példat. Aki megakarja tanulni a nyelvet,
konnyen megbaratkozik ezzel az eleinte olyan nehéznek latszé
rendszerrel. Kovetkeznek aztdn megfeleld paradigmakban a
visszahatd és szenvedd igék.

Abban a reményben, hogy a 2. kiadas hasznat latja, fol-
emlitiink egyetmast, ami kikeriilte a figyelmet, vagy form4ajat
illetdleg szokatlan: bade (batya, bacsi) tdobbes szdmanak ugy
artikulalt (badii, badiilor), mint artikuldlatlan alakjai szokat-
lanok. — Za (lancszem) alak mellett haszndlatos az egyes-
szamban, a tobbes zale utdn képzett zala alak is. (23. 1.) —
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Parau, paraie (patak) mellett hasznéalatos a pdrdu, paraie
(p- 26. §. 41., v6. XV. 1) alak is. — Kevéssé hasznalatos a
berc, bearca (farkatlan) melléknév berci, berce tobbese (p. 50. §.
88.) — Ritkan fordul elé a personal-reflexiv névmas tobbesé-
nek nénemt alakja: insene, inseva, insesi (p. 65. §. 112.) —
A ,cine au fost aici” kifejezés szokatlan (p. 77. §. 124.) —
Nem haszndlatos cdt-nek (amennyi, ahdny, mennyi, hany) egyes
genitivusa ¢és dativusa: cdatui, catei (p. 78. §. 127) — Az
inseua (nyergelni) alak mellett van még insela alak is, ajelentd
modd jelen idejében: ingel, inseli stb. (p. 137. §. 181.) — Hasz-
nalatosabb az ingenunchez, ingenunchezi, ingenuncheaza stb.,
mint ingenunchiu, ingenunchi, ingenunche stb. (p. 139. §. 186.)
— Az’ ipoteca alakbol a jelentomadd jelenideje inkabb ipotechez,
mint ipotecez (p. 142. §. 190.) — Az igeragozdsnal a példaul
felhozott igéknél jobb lett volna a hangvaltozas szerinti sor-
rend helyett az alfabetikus sorrendet hasznalni, megkonnyitné
az igék foltalalasat. — A személytelen igék ragozasa el keriilte
a figyelmet, pedig ennek a mindennapi tarsalgdsban is nagy
szerepe van, ezt annyival inkdbb sajnaljuk, mert a kdnyv azok
szamara készilt, akik meg akarnak tanulni romanul. — Sajto-
hibak: trei ingi, trei insi helyett (p. 60): sa, sa helyett (p. 68);
tutorora, tuturora helyett (p. 81); incovoaie, incovoaie helyett
(p- 139); durmi, dormi helyett (p. 165); se spala, se spala
helyett (p. 174); isi va fi cumparat, isi va fi cumparat helyett
(p. 178).

Mindemellett e kivdld6 munka technikai kivitele kifogas-
talan, sajtohibaja viszonylag kevés. Kivanatos volna, hogy a
gazdag anyaghoz egy épp oly gondosan szerkesztett index ké-
sziiljon minél hamarabb. Ez az index nagyon megkodnnyitené a
munkajat annak, aki az egyes formdk pontossaga feldl akar
folvilagositast szerezni, nem kellene atlapozgatassal vesztegetnie
az id6t, mert az index megjelolné a megfeleld lapszamot.

Ez az oly kivalo gonddal, b6séges anyaggal, paradigmak-
kal, tablazatokkal, olyan kevés sajtohibaval, az anyag kivalasz-
tdsdban akkora kritikdval késziilt munka redlis hajadast jelent
az eddig megjelent 6sszes hasonlé munkakhoz képest. A kisebb-
ségi tanarokon ¢és tanuldkon kiviil nagy haszonnal forgathatjak
még azok a roman tandrok is, kivalt az erdélyiek, akik még
nem igen bardtkoztak meg a roman nyelv grammatikéjaval.

Pop Szever.
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